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WPROWADZENIE

1. W dniu 17 kwietnia 2018 r. Komisja przyjeta 1 przekazala Radzie 1 Parlamentowi

Europejskiemu wyzej wymieniony wniosek, ktérego podstawa prawng sg art. 53 1 62 TFUE.

Proponowana dyrektywa jest narzgdziem majacym pomoc unikngé ryzyka stosowania

rozbieznych podejs¢ krajowych w zakresie gromadzenia dowodow w postepowaniach

karnych — ustanawia bowiem przepisy regulujace wyznaczanie przedstawicieli prawnych

uslugodawcow.
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II.

Celem wniosku jest zharmonizowanie roznych podejs¢ krajowych, ktore obecnie obejmuja:
stosowanie jurysdykcji krajowej do ustugodawcy na podstawie jego siedziby lub miejsca,

w ktorym oferuje ustugi, lub lokalizacji jego danych; rozszerzenie jurysdykcji wykonawczej
(ekstraterytorialno$¢); lub wprowadzenie wymogu, by w przypadku niektorych
uslugodawcow wyznaczony zostat specjalny przedstawiciel w danym panstwie

cztonkowskim.

Przedstawiciel prawny powinien mie¢ miejsce pobytu lub prowadzi¢ dziatalno§¢ w jednym
z panstw cztonkowskich, w ktorym prowadzi dziatalno$¢ lub oferuje ustugi ustugodawca.

Jego obowigzki ograniczajg si¢ wytacznie do odbierania i przestrzegania decyzji i nakazoéw
wydawanych przez wtasciwe organy panstw cztonkowskich, a ponadto moze on by¢ objety

procedurami dotyczacymi wykonania.

W dniu 18 pazdziernika 2018 r. Rada Europejska' wezwata do znalezienia rozwigzania
zapewniajacego szybki i efektywny transgraniczny dostep do elektronicznego materiatu
dowodowego, aby skutecznie zwalcza¢ terroryzm oraz inne formy powaznej i zorganizowanej
przestepczosci zarowno w obrebie UE, jak i na szczeblu migdzynarodowym. Podkreslita, ze
do konca obecnej kadencji parlamentarnej nalezy osiaggna¢ porozumienie co do wnioskoéw

Komisji w sprawie elektronicznego materiatu dowodowego.

W dniu 24 maja 2018 r. Birgit Sippel (LIBE, S&D) zostata mianowana sprawozdawczynig
w Parlamencie Europejskim. Komisja LIBE omowita wniosek w dniu 11 czerwca 2018 r.
1 przeprowadzita szereg spotkan 1 wystuchan, w tym wystuchanie publiczne w dniu 27

listopada 2018 r. Nie okreslono terminu przyj¢cia sprawozdania.

Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoteczny przyjat opini¢ w dniu 12 lipca 2018 r.2

PRACE W RADZIE

W dniu 27 kwietnia 2018 r. Komisja przedstawita wniosek grupie roboczej COPEN,
a nastgpnie w dniach 7-8 maja 2018 r. grupa ta szczegdtowo przeanalizowata wszystkie
artykuly projektu dyrektywy i przeprowadzila wymiang pogladow na temat oceny skutkow.

Delegacje ogolnie pozytywnie przyjety zardwno oceng skutkow, jak 1 sam wniosek.

Dok. EUCO 13/18, pkt 9.
Dok. 11533/18.
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10.

I11.

11.

12.

13.

Dyskusje skoncentrowaty si¢ przede wszystkim na dwoch kwestiach: kryteriach wyboru
zaproponowanych przez Komisje w celu wyznaczania przez ustugodawce przedstawiciela
prawnego w Unii, ktéry bedzie odpowiedzialny za odbieranie, przestrzeganie i wykonywanie
decyzji i nakazow wydawanych przez wtasciwe organy panstw cztonkowskich, a takze na

sankcjach za nieprzestrzeganie obowigzkoéw wynikajacych z dyrektywy.

Grupa robocza analizowata wniosek podczas prezydencji bulgarskiej, austriackiej

i rumunskiej. Odbyto si¢ sze$¢ posiedzen, w wyniku ktérych opracowano trzy zmienione
wersje proponowanej dyrektywy. Wyniki tych dyskusji wraz z pisemnymi uwagami delegacji
1ich zastrzezeniami do tekstu zostaty uwzglednione w zmienionym kompromisowym tekscie
prezydencji (w zatgczniku). Motywy zostaty dostosowane w celu odzwierciedlenia zmian

w cze$ci normatywnej. Wszystkie zmiany w poréwnaniu z wnioskiem Komisji oznaczone sg

wytluszczonym drukiem (nowe fragmenty) lub symbolem [...] (fragmenty skreslone).
y y g y y g y

Dyskusje zakonczono w dniu 18 lutego 2019 r. z mysla o przedtozeniu zamieszczonego
w zatgczniku tekstu kompromisowego do przyjecia jako podej$cie ogdlne na zblizajacym sie
posiedzeniu Rady (ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewngtrznych), ktore ma si¢

odby¢ w dniach 7 i 8 marca 2019 r.

PODSUMOWANIE

Tekst w wersji przedstawionej w zatagczniku odzwierciedla starania prezydencji 1 panstw

cztonkowskich, by osiggna¢ kompromis.

W dniu 27 lutego Komitet Statych Przedstawicieli wypracowat porozumienie w sprawie
kompromisowego tekstu prezydencji zamieszczonego w zalaczniku do niniejszej noty, przy

czym delegacja CZ zaproponowala jedng zmiang techniczna.

Rada jest zatem proszona o wypracowanie podejscia ogdlnego do przedmiotowego tekstu,
ktére bedzie podstawg negocjacji z Parlamentem Europejskim w ramach zwyktej procedury

ustawodawczej (art. 294 TFUE).
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ZAYLACZNIK

Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajaca zharmonizowane przepisy dotyczace mianowania przedstawicieli prawnych

w celu gromadzenia dowodow na potrzeby postepowan karnych
PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 53 1 62,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Ustugi sieciowe mogg by¢ swiadczone w zasadzie z kazdego miejsca na Swiecie 1 nie
wymagajg istnienia fizycznej infrastruktury, ustanowienia struktury biznesowej czy
zatrudnienia personelu ani w panstwie, w ktorym ustugi te sa oferowane, ani na calym rynku
wewnetrznym. W konsekwencji natozenie 1 wyegzekwowanie obowigzkdéw ustanowionych
w prawie krajowym 1 unijnym majacych zastosowanie do zainteresowanych ustugodawcow,
w szczegolnosci obowigzku realizacji nakazu lub decyzji organu sgdowego, moze okazac si¢
trudne. Tak jest zwlaszcza w prawie karnym, w przypadku ktoérego organy panstw
cztonkowskich czgsto maja trudnosci z dorgczaniem, zapewnianiem przestrzegania
1 egzekwowaniem swoich decyzji, szczegdlnie wowczas gdy dany podmiot §wiadczy ushugi

Z zagranicy.

3 DzU.C,,s..
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)

3)

“4)

)

W tym kontek$cie panstwa czlonkowskie podjety wiele odmiennych dziatan, aby
skuteczniej stosowac i egzekwowaé prawo krajowe. Mozna tu wymieni¢ m.in. §rodki
stuzace wystepowaniu do ustugodawcow w celu pozyskiwania od nich elektronicznego

materiatu dowodowego na potrzeby postepowania karnego.

Niektore panstwa czlonkowskie w tym celu przyjety lub rozwazaja przyjecie regulacji
prawnych wprowadzajacych obowigzkowe przedstawicielstwo prawne na swoim terytorium
niektorych ustugodawcow §wiadczacych tam swoje ustugi. Wymogi takie zakiocajg

swobodne §wiadczenie ustug na rynku wewngtrznym.

Istnieje duze ryzyko, ze z braku ogolnounijnego podejscia inne panstwa cztonkowskie beda
probowaly eliminowac niedociagnigcia zwigzane z gromadzeniem dowodow na potrzeby
postgpowania karnego, ustanawiajac odmienne obowigzki na poziomie krajowym.
Nieuchronnie utrudni to jeszcze bardziej swobodne §wiadczenie ustug na rynku

wewnetrznym.

Mamy wigc do czynienia z sytuacja, w ktorej brak pewnos$ci prawa niekorzystnie wplywa
zarowno na ustugodawcow, jak 1 na organy krajowe. Ustlugodawcy prowadzacy dziatalnos¢
w r6znych panstwach cztonkowskich lub oferujacy tam swoje ustugi podlegaja zasadniczo
odmiennym i potencjalnie sprzecznym ze sobg obowigzkom. Réwniez w przypadkach
naruszen przepisOw podmioty te poddane sg odmiennym systemom sankcji. Istnieje ryzyko,
ze to zréznicowanie procedur karnych bedzie si¢ nasila¢ w zwigzku z rosngcym znaczeniem
ustug komunikacji 1 ustug spoteczenstwa informacyjnego w zyciu codziennym

1 spotecznym. Opisana powyzej sytuacja nie tylko stanowi barier¢ dla prawidtowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego, lecz takze utrudnia tworzenie 1 prawidlowe

funkcjonowanie unijnej przestrzeni wolnos$ci, bezpieczefnstwa 1 sprawiedliwosci.
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(6)  Aby unikna¢ takiej fragmentacji rozwigzan prawnych oraz zapewni¢ poddanie
przedsigbiorstw dziatajacych na rynku wewngtrznym takim samym lub podobnym
obowigzkom, Unia przyjeta szereg aktow prawnych w poszczegolnych obszarach, takich jak
np. ochrona danych*. W celu zwigkszenia ochrony osob, ktorych dane dotycza, przepisy
0golnego rozporzadzenia o ochronie danych’ przewidujg obowigzek wyznaczenia
przedstawiciela prawnego w Unii przez administratorow lub podmioty przetwarzajace
nieprowadzace dziatalno$ci w Unii, ktore oferujg towary lub ustugi osobom fizycznym
w Unii lub monitorujg zachowanie takich oséb, o ile zachowanie to ma miejsce w Unii,
chyba ze przetwarzanie ma charakter sporadyczny, nie obejmuje — na duzg skale —
przetwarzania szczeg6lnych kategorii danych osobowych ani przetwarzania danych
osobowych dotyczacych wyrokéw skazujacych i naruszen prawa, i jest mato
prawdopodobne, by ze wzgledu na swoj charakter, kontekst, zakres i cele spowodowato
zagrozenie dla praw lub wolnos$ci 0s6b fizycznych, lub jezeli administrator jest organem lub

podmiotem publicznym.

(7) Ustanowienie zharmonizowanych przepiséw wprowadzajacych dla niektérych
ustugodawcow obowiazek wyznaczenia przedstawiciela prawnego w Unii
odpowiedzialnego za odbieranie, przestrzeganie i wykonywanie decyzji wtasciwych
organow panstw cztonkowskich wydanych w celu uzyskania dowodow na potrzeby
postgpowania karnego powinno doprowadzi¢ do wyeliminowania przeszkod w swobodnym
swiadczeniu ushug 1 zapobiezenia stosowaniu w przysztosci rozbieznych podejs¢ krajowych
w tym zakresie. Ustugodawcom nalezy zapewni¢ rowne warunki dzialania. Nie powinno to
wplywaé na obowiazki uslugodawcow wynikajace z innych aktow ustawodawczych UE.
Ponadto nalezy stworzy¢ odpowiednie warunki dla efektywniejszego stosowania prawa

karnego w ramach wspolnej przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa 1 sprawiedliwosci.

4 Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych
1 swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31); rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych 1 w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (og6lne
rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1); dyrektywa 2002/58/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczaca przetwarzania danych
osobowych 1 ochrony prywatnosci w sektorze tacznosci elektronicznej (dyrektywa
o prywatnosci i tacznosci elektronicznej) (Dz.U. L 201 z 31.7.2002, s. 37).

5 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(Dz.U.L 119 z4.5.2016, s. 1).
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®)

Przedstawiciel prawny, o ktorym mowa powyzej, powinien petni¢ funkcje adresata nakazoéw
i decyzji krajowych oraz nakazow i decyzji wydawanych na podstawie unijnych
instrumentow prawnych — [...] objetych zakresem zastosowania tytutu V rozdziat 4
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej — i stuzagcych gromadzeniu dowodéw

w sprawach karnych, takze w przypadkach gdy takie nakazy i decyzje przekazywane sa
w formie zaswiadczenia. Chodzi tutaj zar6wno o instrumenty umozliwiajace bezposrednie
dorgczanie ustugodawcy lub jego przedstawicielowi prawnemu nakazow w sprawach
transgranicznych — takie jak [rozporzadzenie w sprawie europejskich nakazéw wydania
i europejskich nakazow zabezpieczenia elektronicznego materialu dowodowego

w sprawach karnych (,,rozporzadzenie”)®] — jak i o inne instrumenty [...] shuzace
wspoOtpracy sadowej majace zastosowanie miedzy panstwami czlonkowskimi, zwlaszcza
instrumenty objete zakresem zastosowania [...] tytulu V rozdziat 4, takie jak dyrektywa
w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego’ i konwencja o pomocy prawnej

2 2000 r.® Korzystanie z uslug przedstawiciela prawnego powinno by¢ zgodne

z procedurami okreslonymi w instrumentach i aktach ustawodawczych majacych
zastosowanie do postepowania sadowego. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego,
w ktorym przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu lub prowadzi dzialalnos¢,
powinny dziala¢ zgodnie z rola wyznaczong im w odpowiednim instrumencie

w przypadkach gdy przewidziane jest ich uczestnictwo.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie europejskich nakazow
wydania i europejskich nakazow zabezpieczenia elektronicznego materialu
dowodowego w sprawach karnych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2014/41/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r.
w sprawie europejskiego nakazu dochodzeniowego w sprawach karnych, Dz.U. L 130
z1.5.2014,s. 1.

Akt Rady z dnia 29 maja 2000 r. ustanawiajacy, zgodnie z art. 34 Traktatu o Unii
Europejskiej, Konwencj¢ o pomocy prawnej w sprawach karnych pomi¢dzy
panstwami cztonkowskimi Unii Europejskiej, Dz.U. C 197 z 12.7.2000, s. 1, oraz
protokot do niej, Dz.U. C 326 z 21.11.2001, s. 2.
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©)

(10)

(11)

(12)

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby uslugodawcy mieli obowigzek wyznaczenia
przedstawiciela prawnego [...] przed uplywem [6 miesiecy od terminu transpozycji
niniejszej dyrektywy] lub z chwilg rozpoczgcia przez ustugodawcow oferowania ustug
w Unii — w odniesieniu do tych ustugodawcow, ktérzy rozpoczng oferowanie ustug po

uplywie [6 miesiecy od [...] terminu transpozycji niniejszej dyrektywy].

Obowigzek wyznaczenia przedstawiciela prawnego powinien odnosi¢ si¢ do ustugodawcow,
ktorzy oferuja ustugi w Unii, tj. w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim. Przypadki,
w ktorych ustugodawca prowadzi dzialalno$¢ na terytorium danego panstwa
cztonkowskiego i oferuje ustugi wylacznie na terytorium tego panstwa cztonkowskiego, nie

powinny by¢ objete zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy.

Niezaleznie od wyznaczenia przedstawiciela prawnego, panstwa cztonkowskie powinny
zachowa¢ mozliwo$¢ wystepowania do ustugodawcoéw prowadzacych dziatalnosé na ich
terytorium, zarowno w sprawach krajowych, jak i po otrzymaniu wniosku o pomoc prawng
na podstawie instrumentéw prawnych regulujacych wzajemna pomoc prawng i wzajemne
uznawanie orzeczen w sprawach karnych. Podobnie panstwa czlonkowskie powinny
zachowa¢ mozliwo$¢ wystepowania do panstw czlonkowskich, w ktérych ustugodawcy
prowadzg dzialalnos¢, na podstawie instrumentow objetych zakresem zastosowania
tytulu V rozdzial 4, takich jak dyrektywa w sprawie europejskiego nakazu

dochodzeniowego i konwencja o pomocy prawnej z 2000 r.

Ustalenie, czy dany ustugodawca oferuje ustugi w Unii, wymaga przeprowadzenia oceny,
czy uslugodawca ten umozliwia osobom prawnym lub fizycznym w Unii korzystanie ze
swoich ustug. Niemniej sama dostepnos¢ interfejsu internetowego — na przyktad dostepnosé
strony internetowej ustugodawcy lub posrednika, lub adresu poczty elektronicznej 1 innych
danych kontaktowych — nie powinna sama z siebie by¢ warunkiem wystarczajacym do

zastosowania niniejszej dyrektywy.
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(13) W celu ustalenia, czy dany podmiot obje¢ty jest zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy,
nalezy rowniez postuzy¢ si¢ kryterium istotnego powigzania z Unig. Takie istotne
powiazanie z Unig nalezy stwierdzi¢ w przypadku ustugodawcy posiadajacego oddziat
w Unii. W przypadku braku takiego oddziatu kryterium istnienie istotnego powigzania
powinno [...] opiera¢ si¢ na konkretnych, opartych na faktach kryteriach, takich jak
istnienie znaczacej liczby uzytkownikdw w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim lub
kierowanie dziatalnosci do co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego. To, czy
dziatalnos¢ jest kierowana do co najmniej jednego panstwa cztonkowskiego, mozna ustali¢
na podstawie wszelkich istotnych okolicznosci, w tym takich czynnikdéw jak stosowanie
jezyka lub postugiwanie si¢ waluta danego panstwa cztonkowskiego lub mozliwos¢
sktadania zamowien na towary lub ustugi. Przestankg kierowania dziatalnosci do ktorego$
z panstw cztonkowskich moze by¢ réwniez dostepnos¢ aplikacji (,,app”’) w odpowiednim
krajowym sklepie z aplikacjami, obecno$¢ reklam na rynku lokalnym lub postugiwanie sig¢
w reklamach jezykiem uzywanym w tym panstwie cztonkowskim, lub zarzadzanie relacjami
z klientem polegajace np. na zapewnianiu obstugi klienta w jezyku powszechnie uzywanym
w tym panstwie cztonkowskim. Nalezy przyjaé, ze istotne powigzanie zachodzi réwniez
wowczas, gdy ustugodawca kieruje swoja dziatalnos¢ do co najmniej jednego panstwa
cztonkowskiego w rozumieniu art. 17 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia 1215/2012 w sprawie
jurysdykcji 1 uznawania orzeczen sagdowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych
1 handlowych. Z drugiej strony §wiadczenie ustugi jedynie w celu przestrzegania zakazu
dyskryminacji przewidzianego w rozporzadzeniu (UE) 2018/302° nie moze by¢ — na
podstawie tej jedynej przestanki — uznane za kierowanie dziatalnosci do danego terytorium
w Unii. To samo dotyczy ustalania, czy dany ustugodawca oferuje ustugi w danym panstwie

cztonkowskim.

? Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/302 z dnia 28 lutego 2018 r.
w sprawie nieuzasadnionego blokowania geograficznego oraz innych form dyskryminacji
klientow ze wzgledu na przynalezno$¢ panstwowa, miejsce zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dziatalnosci na rynku wewngtrznym oraz w sprawie zmiany rozporzadzen
(WE) nr 2006/2004 oraz (UE) 2017/2394 i dyrektywy 2009/22/WE (Dz.U. L 601
z2.3.2018,s. 1.).

6946/19 mw/MKK/zm 9
ZALACZNIK JAL2 PL


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32018R0302

(14)  Ushugodawcy, ktoérzy maja obowiazek wyznaczy¢ przedstawiciela prawnego, powinni mie¢
mozliwo$¢ wybrania w tym celu istniejacego oddziatu w jednym z panstw cztonkowskich,
niezaleznie od tego, czy dziata on jako osoba prawna, oddzial, agencja, biuro czy siedziba
gléwna. Powinni mie¢ oni rowniez mozliwos¢ wyznaczenia wigcej niz jednego
przedstawiciela prawnego. Takim przedstawicielem prawnym moglaby by¢ réwniez
osoba trzecia, ktora moglaby reprezentowac¢ kilku ustugodawcow, w szczegolnosci matle
i Srednie przedsiebiorstwa. Niemniej jednak nie oznacza to, ze grupa przedsiebiorstw ma
obowiazek wyznaczy¢ wielu przedstawicieli prawnych, po jednym dla kazdego
przedsigbiorstwa wchodzacego w jej sktad — moze ona wyznaczy¢ jednego
przedstawiciela prawnego dla calej grupy. W stosunkach pomiedzy panstwami
cztonkowskimi w zakresie gromadzenia dowodoéw na potrzeby postepowania karnego
stosuje si¢ rozne instrumenty [...] objete zakresem zastosowania tytulu V rozdzial 4
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W zwiazku z ta ,,zmienng geometrig” we
wspolnym obszarze prawa karnego konieczne jest zapewnienie, aby dyrektywa nie stwarzata
dogodnych warunkow do powstawania dalszych rozbieznosci lub przeszkod w §wiadczeniu
ustug na rynku wewnetrznym. Dlatego tez uniemozliwia ona ustugodawcom oferujagcym
ustugi na swoim terytorium wyznaczanie przedstawicieli prawnych w panstwach
cztonkowskich, ktore nie uczestniczg w instrumentach prawnych w tym obszarze. Odmienne
podejscie zniweczyloby skuteczne rozwigzanie istniejgcych problemow. W zwigzku
z powyzszym nalezy wyznaczy¢ co najmniej jednego przedstawiciela w panstwie
cztonkowskim uczestniczacym w odpowiednich unijnych instrumentach prawnych, aby
unikng¢ ryzyka ostabienia skutecznosci obowiagzku wyznaczenia, o ktorym mowa
w niniejszej dyrektywie, oraz aby wykorzysta¢ synergie wynikajace z ustanowienia
przedstawiciela prawnego odpowiedzialnego za odbieranie, przestrzeganie i wykonywanie
decyzji i nakazéw wydanych w kontekscie gromadzenia dowodow w postgpowaniu karnym,
w tym w ramach [rozporzadzenia], dyrektywy w sprawie europejskiego nakazu
dochodzeniowego lub konwencji o pomocy prawnej z 2000 r. Ponadto wyznaczenie
przedstawiciela prawnego, ktore mogloby rowniez przyczyni¢ si¢ do zapewnienia zgodnosci
z krajowymi wymogami prawnymi, wykorzystuje synergie zwigzane z istnieniem jednego
punktu dostepu stuzacego zwracaniu si¢ do ustugodawcéw w celu uzyskania dowodow

W postepowaniu karnym.
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(15) Ushugodawcy powinni mie¢ swobode wyboru, w ktérym panstwie cztonkowskim
wyznaczaja swojego przedstawiciela prawnego. Panstwa cztonkowskie nie moga ograniczac
tej swobody wyboru, np. ustanawiajgc obowigzek wyznaczenia przedstawiciela prawnego na
swoim terytorium. Dyrektywa przewiduje jednak rowniez pewne ograniczenia tej swobody
wyboru przystugujacej ushugodawcom — w szczegolnosci przedstawiciela prawnego nalezy
ustanowi¢ w tym panstwie cztonkowskim, w ktorym ustugodawca §wiadczy ustugi lub
prowadzi dziatalnos¢, jak rowniez wprowadza obowigzek wyznaczenia przedstawiciela
prawnego w jednym z panstw cztonkowskich uczestniczacych w instrumentach wspotpracy
sadowej [...] objetych zakresem zastosowania tytulu V Traktatu. Samego wyznaczenia
przedstawiciela prawnego nie nalezy uznawac za rownowazne z ustanowieniem

oddzialu ustugodawcy.

(16) Kluczowymi z punktu widzenia gromadzenia dowoddw w postepowaniu karnym sa
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej i ci sposrdd dostawcdw ustug spoleczenstwa
informacyjnego, ktorzy stwarzaja uzytkownikom warunki do interakcji. Obie te grupy
powinny by¢ zatem objete zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy. Definicje dostawcy
ustug tacznosci elektronicznej zawiera wniosek dotyczacy dyrektywy ustanawiajacej
Europejski kodeks tacznosci elektronicznej. Ustugi te obejmujg m.in. tgcznosé
interpersonalng jak np. ustugi telefonii internetowej (VolIP), komunikatory internetowe
1 poczte elektroniczng. Niniejsza dyrektywa powinna réwniez mie¢ zastosowanie do
innych [...] dostawcow ustug spoleczenstwa informacyjnego [...] w znaczeniu okre§lonym
w dyrektywie (UE) 2015/1535, ktorzy [...] nie zaliczaja si¢ do dostawcoOw ustug tacznosci
elektronicznej [...], ale oferuja uzytkownikom mozliwo$s¢ komunikowania si¢ miedzy
sobg lub oferuja swoim uzytkownikom ustugi, ktore moga by¢ wykorzystywane do
przetwarzania lub przechowywania danych w ich imieniu. Nalezy przy tym
przestrzega¢ terminologii uzytej w Konwencji o cyberprzestepczosci podpisanej
w Budapeszcie. Przetwarzanie danych nalezy rozumie¢ w sensie technicznym, jako
tworzenie danych lub operowanie danymi, tj. techniczne operacje wytwarzania lub

modyfikacji danych za pomoca mocy obliczeniowej komputerdow.
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(17)

Uwzglednione tutaj kategorie ustugodawcow to na przyklad internetowe platformy
handlowe [...] umozliwiajace konsumentom [...] i przedsigbiorstwom [...] komunikowanie
sie ze sobg oraz inne ustugi hostingowe, w tym w sytuacji, w ktorej ustuga jest zapewniana
za posrednictwem przetwarzania w chmurze, a takze internetowe platformy gier
komputerowych i gier losowych. Jesli dostawca ushug spoleczenstwa informacyjnego
nie umozliwia uzytkownikom komunikowania si¢ miedzy soba, lecz jedynie z nim
samym, lub nie umozliwia przetwarzania ani przechowywania danych, lub w sytuacji,
gdy mozliwos¢ przechowywania/przetwarzania danych nie jest zasadniczym
elementem uslug Swiadczonych uzytkownikom, tak jak w przypadku uslug prawnych,
architektonicznych, inzynieryjnych i rachunkowych swiadczonych przez internet na
odleglos$é, nie bylby on objety zakresem definicji, nawet wowczas, gdy ustugi
odpowiadajq definicji uslug spoleczenstwa informacyjnego zawartej w dyrektywie

(UE) 2015/1535. [...]

Dostawcy ustug w zakresie infrastruktury internetowej zwigzanych z przypisywaniem nazw
1 numeracji, takich jak podmioty rejestrujace i rejestry nazw domen oraz dostawcy ustug
prywatnosci i ustug proxy, lub regionalne rejestry internetowe adreséw IP, maja szczegdlne
znaczenie dla identyfikacji podmiotéw stojacych za szkodliwymi stronami internetowymi
lub stronami internetowymi, ktdre przejeto do przestepczych celow. Przechowuja oni dane,
ktore sg szczegolnie istotne do celow dochodzen lub sledztw, poniewaz umozliwiajg
identyfikacj¢ osoby fizycznej lub podmiotu, ktérzy postuzyli si¢ strong internetowa w celach
przestepczych, lub ofiary dziatalnosci przestgpczej w przypadku stron internetowych

przejetych przez przestgpcow.

6946/19 mw/MKK/zm 12
ZALACZNIK JAL2 PL



(18)

(19)

Przedstawiciel prawny, jako adresat decyzji i nakazéw wydanych przez organy panstw
cztonkowskich, powinien mie¢ zapewnione warunki do ich wykonywania w imieniu
ustlugodawcy, do ktérego nalezy zastosowanie odpowiednich srodkéw zapewniajacych
realizacje tych obowigzkoéw, w tym zapewnianie adekwatnych zasobow 1 uprawnien. Brak
takich §rodkéw lub niewtasciwe ich zastosowanie nie powinno uzasadnia¢ niewykonywania
decyzji lub nakazow objetych zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy — dotyczy to
zaro6wno ustugodawcy, jak i jego przedstawiciela prawnego. Uslugodawcy nie powinni
mie¢ mozliwosci uwolnienia sie od odpowiedzialno$ci wskutek braku procedur
wewnetrznych lub ich nieefektywnosci, poniewaz to oni sa odpowiedzialni za
zapewnienie niezbednych zasobow i uprawnien gwarantujacych przestrzeganie
nakazow i krajowych decyzji. Podobnie przedstawiciel prawny nie powinien mieé
mozliwos$ci uwolnienia si¢ od odpowiedzialnos$ci poprzez powolywanie si¢ na przyklad
na to, Ze nie jest on uprawniony do dostarczania danych. Uslugodawca i jego
przedstawiciel prawny (przedstawiciele prawni) powinni nadal mie¢ wybor, jesli
chodzi o podzial miedzy siebie zadan w zakresie identyfikowania i oceniania
wymaganych dowodéw, pod warunkiem ze przestrzegaja skierowanych do nich decyzji

i nakazow.

Ustugodawcy powinni przekazywaé panstwom cztonkowskim, w ktorych ich
przedstawiciele prawni maja miejsce pobytu lub prowadzg dziatalnos¢, informacje
identyfikujace ich przedstawicieli prawnych, ich dane kontaktowe, jak réwniez informowac
o wszelkich zmianach i aktualizacjach tych danych. Powiadomienie powinno rowniez
zawiera¢ informacje o jezykach, w ktorych mozna wystepowac do przedstawiciela
prawnego, przy czym nalezy wskazac [...] co najmniej jeden jezyk urzedowy zgodnie

z prawem Kkrajowym panstwa cztonkowskiego, w ktorym przedstawiciel prawny ma
miejsce pobytu lub prowadzi dzialalno$¢, a ponadto mozna wskaza¢ inne jezyki urzedowe

Unii, takie jak jezyk panstwa, w ktorym znajduje si¢ siedziba gtowna.
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Jezeli ustugodawca wyznaczy wigcej niz jednego przedstawiciela prawnego, moze rowniez
wskaza¢ w powiadomieniu, w jakich przypadkach nalezy wystepowac do danego
przedstawiciela prawnego. Do tych wskazowek [...] nalezy si¢ stosowaé z wyjatkiem
sytuacji, [...] w ktérych wlasciwe organy stwierdza, ze w konkretnym [...] przypadku nie
nalezy ich uwzglednia¢, na przyklad gdy dany przedstawiciel prawny jest niedostepny
lub gdy jest on niechetny wspolpracy. Jezeli wlasciwe organy, w drodze wyjatku, nie
uwzglednia tych wskazéwek, powinny wystepowa¢ wylacznie do przedstawiciela
prawnego prowadzacego dzialalnos¢ w panstwie czlonkowskim, ktore uczestniczy

w danym instrumencie. Panstwa czlonkowskie powinny [...] [...] publikowa¢

1 aktualizowaé na specjalnej [...] stronie internetowej [...] Europejskiej Sieci Sadowej

w sprawach karnych istotne informacje na swoj temat, aby utatwi¢ koordynacje migdzy
panstwami cztonkowskimi i1 korzystanie przez organy innych panstw cztonkowskich z ustug
przedstawicieli prawnych. Dane te moga by¢ réwniez upowszechniane w inny sposéb,
tak by wlasciwe organy mialy do nich latwiejszy dostep, na przyklad za posrednictwem

specjalnych stron intranetowych lub forow i platform.
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(20)

Uslugodawca powinien podlega¢ skutecznym, proporcjonalnym i odstraszajacym
sankcjom w przypadku naruszenia spoczywajacych na nim [...] obowiazkow w zakresie
wyznaczenia przedstawiciela prawnego, zapewniania przedstawicielowi prawnemu
niezbednych uprawnien i zasoboéw w celu zapewnienia przestrzegania decyzji

i nakazéw, ustanowienia odpowiednich procedur i przekazywania [...] informacji z tym
zwigzanych [...]. Uslugodawca i przedstawiciel prawny powinni podlega¢ skutecznym,
proporcjonalnym i odstraszajacym sankcjom w przypadku systematycznego
naruszania przez przedstawiciela prawnego obowiazku wspélpracy z wlasciwymi
organami przy otrzymywaniu decyzji i nakazow. Panstwa czlonkowskie powinny
zapewni¢, aby zaro6wno wyznaczony przedstawiciel prawny, jak i ustugodawca mogli
zostaé pociagnieci do odpowiedzialnosci solidarnej w przypadku nieprzestrzegania
obowigzkow wynikajacych z majacych zastosowanie ram prawnych przy
otrzymywaniu decyzji i nakazow, Odpowiedzialnos¢ solidarna oznacza, ze zaro6wno
przedstawiciel prawny, jak i uslugodawca moga podlega¢ sankcjom za
nieprzestrzeganie przez ktoregokolwiek z nich obowigzkéw ustanowionych w niniejszej
dyrektywie. Odpowiedzialnos¢ solidarna nie powinna mie¢ zastosowania w przypadku
dzialania lub zaniechania ze strony uslugodawcy lub przedstawiciela prawnego, ktore
stanowia przestepstwo na mocy prawa panstwa czlonkowskiego nakladajacego dang
sankcje. Sankcje w zadnym przypadku nie powinny polega¢ na wprowadzeniu statego lub
czasowego zakazu $wiadczenia ustug. Panstwa czlonkowskie powinny koordynowac¢ swoje
dziatania dotyczace wykonania w odniesieniu do ustugodawcow oferujacych ustugi w kilku
panstwach cztonkowskich. Organy centralne powinny koordynowac swoje dzialania, aby
zapewnic¢ spdjne 1 proporcjonalne podejscie [...]. Komisja mogtaby w razie potrzeby
utatwia¢ taka koordynacjg, ale wymaga to przekazywania jej informacji o przypadkach
naruszen. Niniejsza dyrektywa nie reguluje uzgodnien umownych pomiedzy ustugodawcami
a przedstawicielami prawnymi dotyczacych przenoszenia 1 przesuwania skutkow

finansowych sankcji, ktore zostaty na nich natozone.
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(20a) Okreslajac w indywidualnym przypadku odpowiednie i proporcjonalne sankcje,

1)

(22)

wlasciwe organy powinny rowniez wzia¢ pod uwage mozliwosci finansowe

ustugodawcy.

Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien organow do przeprowadzania
dochodzenia w ramach postgpowan cywilnych i administracyjnych, w tym w ramach

postepowan, ktore moga prowadzi¢ do natozenia sankcji.

Aby zapewni¢ spojne stosowanie niniejszej dyrektywy, nalezy ustanowi¢ dodatkowe
mechanizmy koordynacji pomiedzy panstwami cztonkowskimi. W tym celu panstwa
cztonkowskie powinny wyznaczy¢ swoje organy centralne, ktére moga udziela¢ organom
centralnym innych panstw cztonkowskich informacji oraz wsparcia w stosowaniu niniejsze;j
dyrektywy, w szczegolnosci gdy na mocy tej dyrektywy rozwazane jest podjgcie dziatan
dotyczacych wykonania. Mechanizm koordynacji, o ktérym mowa, powinien zapewnic, aby
zainteresowane panstwa cztonkowskie byty informowane o zamiarze podjecia przez dane
panstwo cztonkowskie dziatan dotyczacych wykonania. Ponadto panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic¢, aby organy centralne udzielaty sobie nawzajem w takich sytuacjach
wszelkich istotnych informacji i wsparcia oraz wspotpracowaty ze sobg w stosownych
przypadkach. Wspdtpraca organéw centralnych w zakresie podejmowania dziatan
dotyczacych wykonania moze obejmowac¢ koordynowanie takich dziatan pomigdzy
wlasciwymi organami w roznych panstwach cztonkowskich. Celem tej wspolpracy
powinno by¢ unikanie pozytywnych lub negatywnych sporow kompetencyjnych.

W stosownych przypadkach organy centralne koordynujace dziatania dotyczace wykonania
powinny |[...] takze wspotpracowac z Komisja. Istnienie obowiazku wspolpracy tych
organow |[...] pozostaje bez uszczerbku dla prawa danego panstwa cztonkowskiego do
naktadania sankcji na ustugodawcow, ktdrzy nie wywiazuja si¢ ze swoich obowigzkoéw
wynikajacych z dyrektywy. Wyznaczenie i opublikowanie informacji o organach
centralnych utatwi ustugodawcom powiadamianie o wyznaczeniu i danych kontaktowych
ich przedstawiciela prawnego tego panstwa cztonkowskiego, w ktérym dany przedstawiciel

prawny ma miejsce pobytu lub prowadzi dziatalnos¢.
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(23)

(24)

(25)

Poniewaz cel niniejszej dyrektywy — a mianowicie wyeliminowanie przeszkod

w swobodnym $wiadczeniu ustug w kontekscie gromadzenia dowoddéw w postepowaniu
karnym — nie moze zosta¢ osiggnigty w sposdb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie,
natomiast ze wzgledu na ponadgraniczny charakter takich ustug mozliwe jest jego lepsze
osiggnigcie na poziomie Unii, Unia moze podjaé¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci
okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggniecia tych celow.

Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady!!

skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opini¢ w dniu

()",

Komisja powinna dokona¢ oceny niniejszej dyrektywy na podstawie pigciu kryteriow, tj.
efektywnosci, skutecznos$ci, adekwatnos$ci, spojnosci 1 unijnej wartosci dodanej. Ocena ta
powinna stanowi¢ podstawe ocen skutkow kolejnych ewentualnych srodkow. Oceny
dyrektywy nalezy dokona¢ w okresie 5 lat po jej wejSciu w zycie, aby mozliwe bylo
zgromadzenie wystarczajacych danych o jej praktycznym wdrozeniu. Informacje te powinny

by¢ zbierane regularnie na potrzeby oceny niniejszej dyrektywy,

11

12

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje 1 organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8

z 12.1.2001, s. 1).

DzU.C,,s..
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PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres zastosowania

1.  Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy regulujgce przedstawicielstwo prawne niektorych
ustugodawcow w Unii w odniesieniu do odbierania, przestrzegania i wykonywania decyzji
i nakazéw wydawanych przez wiasciwe organy panstw cztonkowskich w celu gromadzenia

dowodéw w postepowaniu karnym.

2. Do celéw okreslonych w ust. 1 panstwa cztonkowskie nie mogg naktada¢ na ustugodawcow
objetych zakresem zastosowania niniejszej dyrektywy dodatkowych obowiazkow ponad

obowiazki wynikajace z niniejszej dyrektywy.

3. Niniejsza dyrektywa pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien przyznanych organom
krajowym zgodnie z prawem Unii 1 prawem krajowym w zakresie wystgpowania
bezposrednio do ustugodawcéw prowadzacych dziatalnos¢ na ich terytorium do celow

okreslonych [...] w ust. 1.

4.  Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ do ustugodawcow, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2,
oferujacych swoje ustugi na terytorium Unii. Dyrektywy tej nie stosuje sig, jezeli ci
uslugodawcy prowadza dziatalno$¢ na terytorium jednego panstwa cztonkowskiego i oferuja

ushugi wylgcznie na jego terytorium.
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Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

(1)

)

»przedstawiciel prawny” oznacza osob¢ prawng lub fizyczng wyznaczong przez ustugodawce

na pisSmie do celow okreslonych w art. 1 ust. 1, art. 3 ust. 1, art. 3 ust. 2 oraz art. 3 ust. 3;

,ustugodawca” oznacza dowolng osobg¢ fizyczng lub prawng $wiadczaca ustugi nalezace do
co najmniej jednej z ponizszych kategorii, z wyjatkiem ustug finansowych, o ktérych

mowa w art. 2 ust. 2 lit. b) dyrektywy 2006/123/WE:

(a) ustugi tacznosci elektronicznej zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 4 [...] dyrektywy (UE)
2018/1972 ustanawiajacej Europejski kodeks tacznosci elektronicznej™ [...];

(b) uslugi dotyczace nazw domen internetowych i numeracji IP, takie jak dostawcy
adresow IP, rejestry nazw domen, podmioty rejestrujace nazwy domen

i powigzane ustugi prywatnosci i ushugi proxy;;

(c) inne ustugi spoteczenstwa informacyjnego zgodnie z definicjg w art. 1 ust. 1 lit. b)

dyrektywy (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady!'# zapewniajace:
— uzytkownikom mozliwos¢ komunikowania si¢ ze sobg; lub

— przetwarzanie lub przechowywanie danych w imieniu uzytkownikow, ktérym

swiadczona jest ushuga [...];

13

14

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks lacznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r.
ustanawiajgca procedurg udzielania informacji w dziedzinie przepisow technicznych oraz
zasad dotyczacych ustug spoteczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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3)

(4)

)

d [...]
,oferowanie uslug w panstwie cztonkowskim” oznacza:

(a) umozliwianie osobom prawnym lub osobom fizycznym w danym panstwie

cztonkowskim korzystanie z ustug, o ktorych mowa w pkt 2; oraz

(b) posiadanie istotnego powigzania — na podstawie konkretnych, opartych na faktach

kryteriow — z panstwem cztonkowskim, o ktorym mowa w lit. a);

,oddzial” lub ,,prowadzenie dzialalnosci” oznacza [...] rzeczywiste prowadzenie
dzialalnosci gospodarczej przez nieokreslony czas za posrednictwem statej infrastruktury,

z ktorej $wiadezy si¢ ustugi lub [...] z ktérej dziatalno$¢ ta jest zarzadzana,

,»grupa” oznacza grupe zgodnie z definicja w art. 3 pkt 15 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/84915,

Artykut 3

Przedstawiciel prawny
Panstwa cztonkowskie, w ktorych ustugodawca oferujacy ustugi w Unii prowadzi dziatalnosé,
zapewniaja, aby wyznaczyl on co najmniej jednego przedstawiciela prawnego w Unii
odpowiedzialnego za odbieranie, przestrzeganie i wykonywanie decyzji i nakazow
wlasciwych organdéw panstw cztonkowskich wydanych w celu uzyskania dowodoéw na
potrzeby postepowania karnego. Przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu lub prowadzi
dzialalnos¢ w jednym z panstw cztonkowskich, w ktorych prowadzi dziatalnos¢ lub oferuje

ustugi ustugodawca, ktory go wyznaczyt.

15

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.

w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub

finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).
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2. Jezeli ustugodawca nie prowadzi dziatalno$ci na terytorium Unii, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby taki ustugodawca oferujacy ustugi na ich terytorium wyznaczyt co najmnie;j
jednego przedstawiciela prawnego w Unii odpowiedzialnego za odbieranie, przestrzeganie
1 wykonywanie decyzji i nakazow wlasciwych organéw panstw cztonkowskich wydanych
w celu uzyskania dowoddw na potrzeby postepowania karnego. Przedstawiciel prawny ma
miejsce pobytu lub prowadzi dzialalno$¢ w jednym z panstw cztonkowskich, w ktorych

uslugodawca oferuje swoje ushugi.

3. Jezeli chodzi o odbieranie, przestrzeganie i wykonywanie decyzji i nakazéw wydawanych
przez whasciwe organy panstw cztonkowskich na podstawie unijnych instrumentéw prawnych
—[...] objetych zakresem zastosowania tytutu V rozdziat 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej — i stuzacych gromadzeniu dowoddéw w postepowaniu karnym, panstwa
cztonkowskie uczestniczace w tych instrumentach prawnych zapewniaja, aby ustugodawcy
oferujacy ushlugi na ich terytorium wyznaczyli co najmniej jednego przedstawiciela prawnego
w jednym z nich. Przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu lub prowadzi dziatalnosé

w jednym z panstw cztonkowskich, w ktorych uslugodawca oferuje swoje ustugi.

4.  Ustugodawcy [...] moga wyznacza¢ dodatkowych przedstawicieli prawnych [...] w innych
panstwach cztonkowskich, [...] w ktorych ci ustugodawcy prowadza dzialalnos¢ lub oferuja
swoje ustugi. Ustugodawcy [...] sa uprawnieni do wspdlnego wyznaczenia jednego

przedstawiciela prawnego.

5. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby decyzje i nakazy wydawane przez [...] wlasciwe
organy do celow gromadzenia dowodow w postgpowaniu karnym kierowane byty do
przedstawiciela prawnego wyznaczonego w tym celu przez ustugodawce. Ten przedstawiciel
prawny jest umocowany do odbierania i przestrzegania [...] tych decyzji i nakazoéw w imieniu

zainteresowanego ustugodawcy oraz moze by¢ objety Srodkami dotyczacymi wykonania.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ustugodawcy prowadzacy dzialalnos$¢ lub oferujacy
ustugi na ich terytorium zapewniali swoim przedstawicielom prawnym niezbedne
uprawnienia i zasoby w celu zapewnienia przestrzegania [...] decyzji i nakazow otrzymanych

od ktoregokolwiek panstwa czlonkowskiego.

[...] Panstwa czlonkowskie, w ktérych [...] przedstawiciele prawni majg miejsce pobytu lub
prowadza dziatalnos$é, [...] sprawdzaja, czy wspomniani przedstawiciele prawni otrzymali
od uslugodawcow niezbedne uprawnienia i zasoby w celu zapewnienia przestrzegania
decyzji i nakazéw otrzymanych od ktéregokolwiek panstwa czlonkowskiego oraz czy
wspolpracujg oni [...] z wlasciwymi organami przy otrzymywaniu tych decyzji i nakazow,

zgodnie z majacymi zastosowanie ramami prawnymi.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zaré6wno wyznaczony przedstawiciel prawny, jak

i ushugodawca mogli zosta¢ pociagnieci do odpowiedzialnosci solidarnej w przypadku
nieprzestrzegania obowigzkoéw wynikajacych z majacych zastosowanie ram prawnych przy
otrzymywaniu decyzji i nakazoéw, [...] co oznacza, ze zaréwno przedstawiciel prawny, jak

i uslugodawca moga podlega¢ sankcjom za nieprzestrzeganie obowigzkow przez
ktoregokolwiek z nich. W szczegdlnosci brak wlasciwych procedur wewngtrznych pomiedzy
ustugodawca a przedstawicielami prawnymi nie moze by¢ wykorzystywany przez zadng ze
stron jako uzasadnienie dla nieprzestrzegania tych obowigzkéw. Odpowiedzialnosé
solidarna nie ma zastosowania w przypadku dzialania lub zaniechania ze strony
uslugodawcy lub przedstawiciela prawnego, ktore stanowia przest¢pstwo w panstwie

czlonkowskim stosujacym dana sankcje.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby obowigzek wyznaczenia przedstawiciela prawnego
[...] zostal wykonany przed uplywem [6 miesiecy od daty transpozycji okreslonej w art. 7]
w odniesieniu do ustugodawcoéw juz oferujacych ustugi w Unii, lub z chwila rozpoczecia
oferowania ustug w Unii w odniesieniu do tych ustugodawcow, ktorzy rozpoczna oferowanie

ustlug po tej dacie.

16

Zamieniono miejscami ust. 6 i 7 tego artykulu w poréwnaniu z wnioskiem Komisji.
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Artykut 4

Powiadamianie i jezyki

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby po wyznaczeniu swojego przedstawiciela prawnego
zgodnie z art. 3 ust. 1, 2, [...] 3 1 4 kazdy ustugodawca prowadzacy dziatalnos¢ lub oferujacy
ustugi na ich terytorium powiadomil na pis$mie organ centralny panstwa cztonkowskiego,

w ktorym jego przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu lub prowadzi dziatalnos¢, o jego
wyznaczeniu i1 przekazat dane kontaktowe tego przedstawiciela prawnego, jak rowniez

informowat o wszelkich dotyczacych go zmianach.

2. W powiadomieniu okresla si¢ jezyk urzedowy lub jezyki urzegdowe Unii, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu 1/58 1 w ktorych mozna wystepowac do przedstawiciela prawnego.
W powiadomieniu wskazuje si¢ co najmniej jeden z jezykoéw urzedowych zgodnie z prawem
krajowym panstwa czlonkowskiego, w ktérym przedstawiciel prawny ma miejsce pobytu lub

prowadzi dziatalnos¢.

3. Jezeli ustugodawca wyznaczyt kilku przedstawicieli, w powiadomieniu okresla si¢ jezyk
urzedowy lub jezyki urzgdowe Unii lub panstw cztonkowskich dla kazdego z nich [...]
1 wskazuje, w jakich przypadkach nalezy wystepowac¢ do danego przedstawiciela prawnego.
[...] Wiasciwe organy moga nie uwzgledniaé¢ tych wskazéwek w konkretnym przypadku;
w razie koniecznos$ci panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby w takich przypadkach
przedstawiciel prawny, do ktérego wystgpiono, byl zobowiazany przestrzega¢ tych

nakazow i decyzji.

4.  [...] Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby [...] informacje przekazane im zgodnie
z niniejszym artykutem byly publicznie dostgpne [...] na specjalnej [...] stronie internetowej
[...] Europejskiej Sieci Sadowej w sprawach karnych. Panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby informacje te byly regularnie aktualizowane. Informacje te moga by¢ rowniez

upowszechniane w inny sposob, tak by wlasciwe organy mialy do nich latwiejszy dostep.
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Art. 5
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie
w przypadku naruszenia krajowych przepisow przyjetych zgodnie z art. 3i 4 [...] i stosuja
wszelkie niezbedne $rodki, aby zapewni¢ ich wdrozenie. Wprowadzone sankcje sa skuteczne,

proporcjonalne i odstraszajace.

Do dnia okreslonego w art. 7. panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o tych
przepisach i srodkach oraz niezwtocznie powiadamiajg o wszelkich p6zniejszych zmianach
majacych do nich zastosowanie. Panstwa cztonkowskie corocznie przekazujg Komisji
informacje o ustugodawcach, ktérzy dopuscili si¢ naruszen przepisoOw, oraz o odpowiednich

podjetych wobec nich dziataniach dotyczacych wykonania.

Artykut 6
[...] Organy centralne

Zgodnie ze swoimi systemami prawnymi panstwa cztonkowskie wyznaczaja co najmniej
jeden [...] organ centralny [...], aby zapewni¢ stosowanie niniejszej dyrektywy w sposob

spdjny i1 proporcjonalny.

Panstwa cztonkowskie informujg Komisj¢ o wyznaczonych przez nie organach centralnych,
o ktorych mowa w ust. 1. Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim list¢ wyznaczonych
organow centralnych. Komisja opublikuje rowniez list¢ wyznaczonych organdéw centralnych,
aby utatwi¢ ustugodawcom powiadamianie panstw cztonkowskich o miejscu pobytu lub

prowadzenia dziatalnosci ich przedstawicieli prawnych.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich organy centralne [...] koordynowaly dzialania

i wspolpracowaly ze sobg i, w stosownych przypadkach, z Komisjg oraz udzielaly sobie
wzajemnie wszelkich stosownych informacjii[...] wsparcia w celu [...] stosowania
niniejszej dyrektywy w sposob spdjny i proporcjonalny. Koordynacja dzialan, wspoélpraca
oraz udzielanie informacji i [...] pomocy w szczegdlno$ci obejmuje podejmowanie dziatan

dotyczacych wykonania.
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Artykut 7

Transpozycja

1.  Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy w terminie [...] 18 miesiecy

od dnia jej wejscia w zycie. Niezwlocznie powiadamiajg o nich Komisje.

2. Przepisy przyje¢te przez panstwa cztonkowskie zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgdowej publikacji. Sposdb dokonywania takiego

odniesienia okreslany jest przez panstwa cztonkowskie.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji tekst przepisow prawa krajowego przyjetych

w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.

Artykut 8

Ocena

Najpo6zniej w terminie [5 lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszej dyrektywy] Komisja
przeprowadza oceng niniejszej dyrektywy oraz przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczace jej stosowania, w tym ocen¢ potrzeby rozszerzenia zakresu jej
zastosowania. W odpowiednich przypadkach do sprawozdania dofacza si¢ propozycje zmian

w niniejszej dyrektywie. Oceng t¢ przeprowadza si¢ zgodnie z wytycznymi Komisji dotyczacymi
lepszego stanowienia prawa. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbgdne do

przygotowania tego sprawozdania.
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Artykut 9
Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 10
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich [...].

Sporzadzono w Brukseli,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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